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Replies to offers 

I Vocabulary: 

accept    přijmout  

acceptable    přijatelný  

agree to something   souhlasit s něčím, přijmout, schválit  

as suggested above  jak je navrženo výše  

instead of    namísto něčeho, náhradou za  

to lower price   snížit cenu  

meet requirements  vyhovět požadavkům 

to place an order  zadat objednávku  

to reduce price   snížit, zredukovat cenu  

refuse    odmítnout, zamítnout 

to shorten delivery time  zkrátit dodací lhůtu  

suitable    vhodný, vyhovující, přiměřený  

we are unable    nejsme schopni  

 

II Request for lower prices or better terms 

 

1 We could accept your offer only if you reduced your 

prices. 

2 We are prepared to place an order with you if you can 

shorten your delivery time. 

3 We ask you to agree to payment against documents 

instead of by L/C. 

Mohli bychom Vaši nabídku přijmout jen tehdy, kdybyste 

snížili ceny. 

Jsme ochotni zadat Vám objednávku, jestliže můžete zkrátit 

dodací lhůtu. 

Žádáme o předložení dokladů místo placení akreditivem. 

 
III Refusal of an offer 

 

4 Unfortunately we are unable to accept your offer because 

your terms do not meet our requirements. 

5 We are sorry to say we have found offers of other firms 

more suitable. 

Vaši nabídku nemůžeme bohužel přijmout, protože Vaše 

podmínky nevyhovují našim požadavkům. 

S politováním Vám sdělujeme, že nabídky jiných firem 

vyhovují našim potřebám lépe. 

 
IV Closing phrases 

 

6 Please let us know whether you can meet our 

requirements (wishes). 

7 We firmly believe that you will reduce your prices as 

suggested above. 

Sdělte nám prosím, zda můžete našim požadavkům 

(přáním) vyhovět. 

Pevně věříme, že své ceny snížíte tak, jak jsme to výše 

navrhli. 

 


